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Content: 
waterproof fabric: 100% Polyester; inner fabric polar: 100% Polyester; 

filling: PP cotton; fur collar: Synthetic fiber, zipper: PU leather

THERMO STROLLER BAG LUXE

1/Universal thermo stroller bag
2/ Soft and warm polar fleece lining
3/The outer part is made of waterproof fabric
4/Fits perfectly through the special openings which allow safety belts adjustment.  
5/ The two double-sided zippers allow independent unzipping from the top, 
from the bottom or for completely removing of the top part. 
6/ The zippers gather at the bottom, opening them creates a practical opening 
for baby's feet, which allows the stroller bag to be used for a longer time.
7/ The backside only can be used as a stroller pad. 
8/Hood is finished with a removable, soft, fluffy eco leather
9/Pocket for attaching to the stroller for anti-slip effect. 
*waterproof; *wind protection; *cold protection; *comfy & soft; 
*fits most strollers; *simple & easy to install; *age range: 0+ months; *size: 90 x 50cm

WARNING! 
Carefully read the instructions before use and keep them for future reference. 
Never leave the child unattended! 
Always use the product with adult supervision! 
Never use the product in the children's sleeping environment! Never use the product in a cot or 
similar product (e.g. crib/cradle)!
Only for outdoor use.
Always use the product together with the restraint system of the stroller. 
Check the temperature of the zone where your child is positioned. Do not cover your child too much.
Suffocation hazard, constantly monitor your child and ensure its airways (nose and mouth) are always 
uncovered.
Child can suffer from weather conditions (wind, temperature) before the carer.
Regularly inspect the product. Do not use if any part is broken, torn or missing.
Always be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar fires, 
gas fires, etc. Do not leave the product near these sources of heat.
Keep away from fire!
Do not attach any accessories to the product.
Keep the product out of reach of children when it is not being used.
Colors and contents may vary from illustrations. 
Before using the product for the first time, remove all advertising materials from it as well as the 
material used to attach them to the product. 
Before use, remove and dispose of all plastic bags and packaging materials and keep them out of 
reach of children to avoid danger of suffocation. 

For cleaning, please refer to the instructions on the label. 
Washing instructions:
Hand wash at max. 30°C. Do not iron. Do not dry clean. Do not bleach. Do not tumble dry. 
Check the durability of the fabric and stitches after every wash.
Do not leave the product exposed to the sun for a long period of time; the fabrics may discolour.
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ТЕРМОЧУВАЛЧЕ ЗА КОЛИЧКА LUXE

Състав: 
водоустойчив плат: 100% Полиестер; вътрешна материя полар: 100% Полиестер; 

пълнеж: PP памук; кожена яка: ЕКО кожа, цип: PU кожа

1/ Универсално чувалче за количка                                
2/ Мека и топла поларена подплата.
3/ Външната част е от непромокаем плат
4/ Приляга перфектно чрез специални отвори, позволяващи регулирането на 
предпазните колани. 
5/ Двата двустранни ципа позволяват независимо разкопчаване отгоре, 
отдолу или пълно сваляне на горната част 
6/ Циповете се съ�ират в долната част, отварянето им създава практичен отвор за 
крачетата на �е�ето, което позволява използването на чувалчето по-дълго време.                             
7/ Възможност за използване само на долната част, като подложка за количка. 
8/ Качулката е завършена със сваляща се мека, пухкава еко кожа.                                                           
9/ Джо� за закрепване към количката, против пързаляне
*водоустойчиво; *защита от вятър; *защита от вода; *удо�но и меко; *подходящо за 
повечето колички; *лесно за поставяне в количката; *възраст: 0 м+; размер: 90 х 50 см.

ВНИМАНИЕ! 
Преди употре�а прочетете внимателно инструкциите и ги запазете за �ъдещи справки. 
Никога не оставяйте детето �ез надзор!
Винаги използвайте продукта под надзора на възрастни!
Никога не използвайте продукта в  местата за спане! Никога не използвайте продукта в детски 
кошари или подо�ен продукт (например �е�ешко креватче/люлка)! 
Само за употре�а на открито.
Винаги използвайте продукта заедно със системата за задържане на количката. 
Проверете температурата на зоната, в която е разположено вашето дете. Не покривайте детето си 
твърде много.
Опасност от задушаване, постоянно на�людавайте детето си и се уверете, че дихателните му пътища 
(нос и уста) винаги са непокрити.
Детето може да пострада от метеорологичните условия (вятър, температура) преди лицето, което се 
грижи за него.
Редовно преглеждайте продукта. Не използвайте, ако някоя част е счупена, разкъсана или липсва.
Винаги имайте предвид риска от открит огън и други източници на силна топлина, като електрически 
печки, газови печки и др. Не оставяйте продукта �лизо до тези източници на топлина.
Дръжте далеч от огън!
Не прикрепяйте никакви аксесоари към продукта.
Съхранявайте продукта далеч от деца, когато не се използва.
Цветовете и съдържанието могат да се различават от показаните на снимките. 
Преди първата употре�а на продукта отстранете от него всички рекламни материали, както и 
използваните приспосо�ления за прикрепването им към продукта. 
Преди употре�а отстранете и изхвърлете всички пластмасови тор�ички и опаковъчни материали и ги 
дръжте далеч от деца, за да из�егнете опасност от задушаване.

За почистване, моля, вижте инструкциите на етикета. Инструкции за пране:
Ръчно пране при максимум 30°C. Не гладете. Не подлагайте на химическо чистене. 
Не из�елвайте. Не сушете в сушилна машина. Проверявайте издръжливостта на тъканите и шевовете 
след всяко пране. Не оставяйте продукта изложен на слънце за дълъг период от време; тъканите 
могат да се о�езцветят.
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ΘΕΡΜΙΚΟΣ ΥΠΝΟΣΑΚΟΣ ΓΙΑ ΚΑΡΟΤΣΙ LUXE

Σύνθεση: 
αδιάβροχο ύφασμα: 100% Πολυεστέρας, εσωτερικό ύφασμα φλις: 100% πολυεστέρας, 

γέμιση: PP βαμβάκι, δερμάτινος γιακάς: ECO δέρμα, φερμουάρ: δέρμα PU

1/ Yπνόσακος γενικής χρήσης
2/ Απαλή και ζεστή φλις επένδυση.
3/ Το εξωτερικό μέρος είναι κατασκευασμένο από αδιάβροχο ύφασμα
4/ Εφαρμόζει τέλεια μέσα από ειδικές οπές που επιτρέπουν τη ρύθμιση των ζωνών ασφαλείας.
5/ Τα δύο φερμουάρ διπλής όψης επιτρέπουν ανεξάρτητο ξεκλείδωμα από πάνω, από κάτω ή 
πλήρη αφαίρεση του πάνω μέρους
6/ Τα φερμουάρ συγκεντρώνονται στο κάτω μέρος, το άνοιγμα τους δημιουργεί ένα πρακτικό 
άνοιγμα για τα πόδια του μωρού, που επιτρέπει τη χρήση του σάκου για μεγαλύτερο χρονικό 
διάστημα.                             
7/ Δυνατότητα χρήσης μόνο του κάτω μέρους, ως υπόστρωμα για το καρότσι.
8/ Η κουκούλα τελειώνει με αφαιρούμενο μαλακό, χνουδωτό οικολογικό δέρμα.                                                                                                                       
9/ Τσέπη για τοποθέτηση στο καρότσι, αντιολισθητική
* αδιάβροχο, * ανεμοπροστασία, * προστασία από νερό, * άνετο και μαλακό,* κατάλληλο για τα 
περισσότερα καροτσάκια, * εύκολη τοποθέτηση στο καρότσι, * ηλικία: 0 m+; μέγεθος: 90 x 50 cm.

ΠΡΟΣΟΧΗ! 
Πριν από τη χρήση, διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες και κρατήστε τις για μελλοντική αναφορά. 
Μην αφήνετε ποτέ το παιδί χωρίς επίβλεψη!
Να χρησιμοποιείτε πάντα το προϊόν υπό την επίβλεψη ενηλίκου!
Μην χρησιμοποιείτε ποτέ το προϊόν σε χώρους ύπνου! Ποτέ μην χρησιμοποιείτε το προϊόν σε παιδικό κρεβάτι 
ή παρόμοιο προϊόν (π.χ. βρεφικό κρεβατάκι/κούνια)! 
Μόνο για εξωτερική χρήση.
Χρησιμοποιείτε πάντα το προϊόν μαζί με το σύστημα συγκράτησης καροτσιού. 
Ελέγξτε τη θερμοκρασία της περιοχής όπου βρίσκεται το παιδί σας. Μην καλύπτετε πάρα πολύ το παιδί σας.
Κίνδυνος ασφυξίας, παρακολουθείτε συνεχώς το παιδί σας και βεβαιωθείτε ότι οι αεραγωγοί του (μύτη και 
στόμα) είναι πάντα ακάλυπτοι.
Το παιδί μπορεί να υποφέρει από τις καιρικές συνθήκες (άνεμος, θερμοκρασία) πριν από το άτομο που το 
φροντίζει.
Ελέγχετε το προϊόν τακτικά. Μην το χρησιμοποιείτε εάν κάποιο μέρος είναι σπασμένο, σκισμένο ή λείπει.
Έχετε πάντα επίγνωση του κινδύνου από ανοιχτές φλόγες και άλλες πηγές έντονης θερμότητας, όπως 
ηλεκτρικές σόμπες, σόμπες αερίου κ.λπ. Μην αφήνετε το προϊόν κοντά σε αυτές τις πηγές θερμότητας.
Κρατήστε μακριά από φωτιά!
Μην συνδέετε αξεσουάρ στο προϊόν.
Κρατήστε το προϊόν μακριά από παιδιά όταν δεν το χρησιμοποιείτε.
Τα χρώματα και τα περιεχόμενα ενδέχεται να διαφέρουν από αυτά που εμφανίζονται στις φωτογραφίες.
Πριν από την πρώτη χρήση του προϊόντος, αφαιρέστε από αυτό όλο το διαφημιστικό υλικό, καθώς και τις 
συσκευές που χρησιμοποιούνται για την προσάρτησή τους στο προϊόν.
Πριν από τη χρήση, αφαιρέστε και απορρίψτε όλες τις πλαστικές σακούλες και τα υλικά συσκευασίας και 
κρατήστε το μακριά από παιδιά για να αποφύγετε τον κίνδυνο ασφυξίας.

Για τον καθαρισμό, ανατρέξτε στις οδηγίες της ετικέτας. Οδηγίες πλυσίματος:
Πλύσιμο στο χέρι στους 30°C κατ' ανώτατο όριο. Μη σιδερώνετε. Να μην στεγνωκαθαρίζετε. Μην λευκάνετε. 
Μην στεγνώνετε.
Ελέγξτε την ανθεκτικότητα των υφασμάτων και των ραφών μετά από κάθε πλύση.
Μην αφήνετε το προϊόν εκτεθειμένο στον ήλιο για μεγάλο χρονικό διάστημα, τα υφάσματα μπορεί να 
αποχρωματιστούν.
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HRSRB ME BiH

TERMIČKA TORBA ZA KOLICA LUXE

Sastav: 
vodootporna tkanina: 100% poliester; unutrašnja tkanina flis: 100% Poliester; 

punjenje: PP pamuk; kožna kragna: EKO koža, patent zatvarač: PU koža

1/ Univerzalna torba za kolica
2/ Mekana i topla podstava od flisa.
3/ Spoljašnji deo je od vodootporne tkanine
4/ Savršeno se uklapa kroz posebne otvore omogucá vajucí  podešavanje pojaseva.
5/ Dva dvostrana rajsferšlusa omogućavaju nezavisno otkopčavanje sa vrha, dna ili potpuno 
uklanjanje gornjeg dela
6/ Rajsferšlusi su skupljeni na dnu, otvaranjem stvara se praktičan otvor za bebina stopala, 
što omogucá va duže korišc ́enje vreće.
7/ Mogucń ost korišćenja samo donjeg dela, kao podloga za kolica.
8/ Kapuljača je završena mekom, mekanom eko kožom koja se može skinuti.
9/ Džep za pričvršćivanje na kolica, protiv klizanja
*vodootporna; *zaštita od vetra; *zaštita voda; *udobna i mekana; *pogodna za vecí nu kolica; 
*lako se stavlja u kolica; *starost: 0 m+; veličina: 90 x 50 cm.

PAŽNJA!
Pre upotrebe pažljivo pročitajte uputstva i sačuvajte ih za buducú  upotrebu.
Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora!
Uvek koristite proizvod pod nadzorom odrasle osobe!
Nikada ne koristite proizvod u prostorijama za spavanje! Nikada nemojte koristiti proizvod u 
kreveticí ma za bebe ili sličnim proizvodima (npr. krevetic/́ kolevka)!
Samo za spoljašnju upotrebu.
Uvek koristite proizvod zajedno sa sistemom za zadržavanje kolica.
Proverite temperaturu oblasti u kojoj se nalazi vaše dete. Ne pokrivajte svoje dete previše.
Opasnost od gušenja, stalno pratite dete i vodite računa da mu disajni putevi (nos i usta) uvek budu 
otvoreni.
Dete može da pati od vremenskih uslova (vetar, temperatura) pre nego što ga stara osoba.
Redovno pregledajte proizvod. Ne koristite ako je neki deo polomljen, pocepan ili nedostaje.
Uvek budite svesni rizika od otvorenog plamena i drugih izvora intenzivne toplote kao što su 
električne peći, peći na gas itd. Ne ostavljajte proizvod blizu ovih izvora toplote.
Držati dalje od vatre!
Ne pričvršc ́ujte nikakav pribor na proizvod.
Držite proizvod van domašaja dece kada se ne koristi.
Boje i sadržaj se mogu razlikovati od onih prikazanih na fotografijama.
Pre prve upotrebe proizvoda, uklonite sa njega sve reklamne materijale, kao i uređaje koji se koriste 
za njihovo pričvršc ́ivanje na proizvod.
Pre upotrebe, uklonite i bacite sve plastične kese i materijale za pakovanje i držite ih dalje od dece 
kako biste izbegli opasnost od gušenja.

Za čišćenje pogledajte uputstva na etiketi.
Uputstvo za pranje:
Ručno pranje na maksimalno 30°C. Nemojte peglati. Nemojte hemijsko čistiti. Ne izbeljivati. 
Nemojte sušiti u mašini.
Proverite izdržljivost tkanina i šavova nakon svakog pranja.
Ne ostavljajte proizvod izložen suncu duži vremenski period; tkanine mogu promeniti boju.
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ТЕРМОМЕШОК ДЛЯ ДЕТСКОЙ КОЛЯСКИ LUXE

Состав: 
водоустойчивая ткань: 100% Полиэстер; ткань внутри - флис: 100% Полиэстер; 

наполнитель: PP хлопок; меховой воротник: ЭКОмех, молния: PU кожа

1/ Универсальный мешок для коляски.
2/ Мягкая тёплая флисовая подкладка.
3/ Наружная часть из непромокаемой ткани. 
4/ Отлично размещается через специальные отверстия, позволяющие регулировать ремни 
безопасности.
5/ Две двусторонние молнии позволяют расстегивать только сверху, снизу или полностью 
снимать верх.
6/ Молнии доходят до нижней части, открывая их, создается практичное отверстие для ножек 
ребенка, что позволяет использовать мешок дольше.
7/ Возможность использования только на нижней части в качестве коврика для коляски.
8/ На капюшоне съёмная отделка из мягкого пушистого экомеха.
9/ Карман для крепления к коляске против скольжения.
*водоустойчивый; *защита от ветра; *защита от воды; *удобный и мягкий; *подходит для 
большинства колясок; *прост для размещения в коляске; *возраст: 0 м+; размер: 90 х 50 см.

ВНИМАНИЕ! 
Перед использованием внимательно прочитать инструкции и сохранить для дальнейшего 
использования.
Никогда не оставлять ребенка без присмотра! 
Всегда использовать изделие под присмотром взрослых!
Никогда не использовать изделие в местах, предназначенных для сна! Никогда не использовать 
изделие в детских манежах или подобных изделиях (например, детской кроватке/колыбели)!
Использовать только на улице.
Всегда использовать изделие вместе с удерживающей системой коляски.
Проверить температуру зоны, в которой находится ребенок. Не укрывать ребенка слишком много.
Опасность удушья, постоянно следить за ребенком и убедиться, что его дыхательные пути (нос и рот) 
всегда открыты.
Ребенок может пострадать от погодных условий (ветра, температуры) раньше, чем человек, который 
заботится о нем.
Регулярно проверять изделие. Не использовать, если какая-либо часть сломана, порвана или 
отсутствует.
Всегда помнить об опасности открытого огня и других источников сильного тепла, таких как 
электрические плиты, газовые плиты и т. д. Не оставлять изделие рядом с этими источниками тепла.
Хранить вдали от огня!
Не прикреплять никакие аксессуары к изделию.
Хранить изделие в недоступном для детей месте, когда оно не используется.
Цвета и содержимое могут отличаться от представленных на фотографиях.
Перед первым использованием изделия снять с него все рекламные материалы, а также 
приспособления, используемые для их крепления к изделию.
Перед использованием снять и выбросить все пластиковые пакеты и упаковочные материалы, 
хранить вдали от детей, чтобы избежать опасности удушья.

Ознакомиться с инструкциями по чистке на этикетке.Инструкции по стирке: Ручная стирка при 
температуре максимум 30°С. Не гладить. Не подвергать химчистке. Не отбеливать. Не сушить в 
сушильной машине. Проверять прочность тканей и швов после каждой стирки. Не оставлять изделие 
на солнце в течение длительного периода времени; ткани могут обесцвечиваться.
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BORSA TERMICA PER PASSEGGINO LUXE

Composizione: 
tessuto impermeabile: 100% Poliestere; pile tessuto interno: 100% poliestere; 

riempitivo: cotone PP; collare in pelle: pelle ECO, cerniera: pelle PU

1/ Borsa passeggino universale
2/ Fodera in morbido e caldo pile.
3/ La parte esterna è realizzata in tessuto impermeabile
4/ Si adatta perfettamente grazie a speciali fori che consentono di regolare le cinture di sicurezza.
5/ Le due cerniere bifacciali consentono di aprire la cerniera indipendentemente dalla parte superiore, 
inferiore o rimuovere completamente la parte superiore.
6/ Le cerniere sono raccolte nella parte inferiore, aprendole si crea una pratica apertura per i piedi del 
bambino, che permette l'utilizzo del sacco per un tempo più lungo.
7/ Possibilità di utilizzare solo la parte inferiore, come materassino per passeggino.
8/ Il cappuccio è rifinito con un'ecopelle rimovibile, morbida e soffice.
9/ Tasca per fissaggio al passeggino, antiscivolo
*impermeabile; *frangivento; *protezione dall'acqua; *comodo e morbido; *adatto per la maggior parte 
dei passeggini; *facile da inserire nel carrello; *età: 0m+; dimensioni: 90 x 50 cm

ATTENZIONE!
Prima dell'uso, leggere attentamente le istruzioni e conservarle per future consultazioni.
Non lasciare mai un bambino incustodito!
Utilizzare sempre il prodotto sotto la supervisione di un adulto!
Non utilizzare mai il prodotto nelle zone notte! Non utilizzare mai il prodotto in culle o prodotti simili 
(ad esempio lettino/culla)!
Solo per uso esterno.
Utilizzare sempre il prodotto insieme al sistema di ritenuta del passeggino.
Controlla la temperatura della zona in cui si trova tuo figlio. Non coprire troppo tuo figlio.
Rischio di soffocamento, controlla costantemente tuo figlio e assicurati che le sue vie respiratorie 
(naso e bocca) siano sempre scoperte.
Il bambino può soffrire di condizioni climatiche (vento, temperatura) prima della persona che lo 
accudisce.
Controllare periodicamente il prodotto. Non utilizzare se qualsiasi parte è rotta, strappata o 
mancante.
Essere sempre consapevoli del rischio di fiamme libere e altre fonti di calore intenso, come stufe 
elettriche, stufe a gas, ecc. Non lasciare il prodotto vicino a queste fonti di calore.
Tenere lontano dal fuoco!
Non collegare alcun accessorio al prodotto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini quando non viene utilizzato.
I colori e il contenuto possono differire da quelli mostrati nelle foto.
Prima di utilizzare il prodotto per la prima volta, rimuovere tutti i materiali pubblicitari dallo stesso, 
nonché i dispositivi utilizzati per fissarli al prodotto.
Antes de usar, retire y deseche todas las bolsas de plástico y materiales de embalaje y manténgalos 
fuera del alcance de los niños para evitar el peligro de asfixia.

Per la pulizia, vedere le istruzioni sull'etichetta.
Istruzioni di lavaggio: Lavaggio a mano a 30°C massimo. Non stirare. Non lavare a secco. Non usare la 
candeggina. Non asciugare in asciugatrice. Controlla la durata dei tessuti e delle cuciture dopo ogni 
lavaggio. Non lasciare il prodotto esposto al sole per lungo tempo; i tessuti possono sbiadire.
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SAC TERMIC PENTRU CĂRUCIOR LUXE

Compoziție: 
țesătură impermeabilă: 100% Poliester; țesătură interioară polar: 100% Poliester; 

căptușeală: PP bumbac; guler de piele: ECO piele, fermoar: PU piele

1/ Sac universal pentru cărucior                                 
2/ Căptușeală polar moale și caldă
3/ Partea exterioară este realizată din material impermeabil 
4/ Se potrivește perfect prin orificiile speciale care permit reglarea centurilor de siguranță. 
5/ Cele două fermoare cu două fețe permit desfacerea independentă a fermoarului de sus, de jos sau 
îndepărtarea completă a părții superioare 
6/ Fermoarele se întâlnesc în partea de jos, deschiderea lor creează spațiu deschis practic pentru picioarele 
bebelușului, care permite utilizarea sacului pentru o perioadă mai lungă de timp.                             
7/ Posibilitatea de a folosi doar partea inferioara, ca suport pentru cărucior. 
8/ Gluga este finisată cu o piele ecologică moale și pufoasă, detașabilă.                                                           
9/ Buzunar pentru atașare la cărucior, anti-alunecare
*impermeabil; *protecție împotriva vântului; * protecție împotriva apei; *comod și moale; *potrivit pentru 
majoritatea cărucioarelor; *Ușor de așezat pe cărucior; *vârstă: 0 м+; mărime: 90 х 50 cm

ATENȚIE ! 
Înainte de utilizare, citiți cu atenție instrucțiunile și păstrați-le pentru referințe ulterioare. 
Nu lăsați niciodată copilul nesupravegheat!
Utilizați întotdeauna produsul sub supravegherea unui adult !
Nu utilizați niciodată produsul în zonele de dormit! Nu utilizați niciodată produsul în pătuțuri sau 
produse similare (de exemplu pătuț pentru bebeluș/leagăn)! 
Numai pentru uz exterior.
Utilizați întotdeauna produsul împreună cu sistemul de reținere al căruciorului. 
Verificați temperatura din zona în care se află copilul dumneavoastră. Nu acoperiți copilul prea mult.
Pericol de sufocare, monitorizați-vă în mod constant copilul și asigurați-vă că căile lui respiratorii 
(nasul și gura) sunt întotdeauna descoperite.
Copilul poate suferi din cauza condițiilor meteo (vânt, temperatură) înaintea celui care îl îngrijește de 
acesta.
Inspectați produsul în mod regulat. Nu utilizați dacă are piese sparte, rupte sau lipsă.
Fiți întotdeauna conștienți de riscul de flăcări deschise și alte surse de căldură intensă, cum ar fi 
aragazele electrice, sobele cu gaz etc. Nu lăsați produsul în apropierea acestor surse de căldură.
Țineți la distanță de foc !
Nu atașați niciun accesoriu la produs.
Nu lăsați produsul la îndemâna copiilor atunci când nu este utilizat.
Culorile și conținutul ar putea diferi de cele ilustrate în fotografii. 
Înainte de prima utilizare a produsului, îndepărtați din acesta toate materialele publicitare, precum și 
dispozitivele folosite pentru a le atașa la produs. 
Înainte de utilizare, îndepărtați și aruncați toate pungile de plastic și materialele de ambalare, țineți-le 
departe de copii pentru a evita pericolul de sufocare.

Pentru curățare, vă rugăm să consultați instrucțiunile de pe etichetă. Instrucțiuni de spălare:
Spălare manuala la maxim 30°C. A nu se călca. Nu curățați chimic. Nu albiți. Nu uscați în mașina de 
uscat rufe. Verificați durabilitatea țesăturilor și a cusăturilor după fiecare spălare. 
Nu lăsați produsul expus la soare pentru o perioadă lungă de timp; țesăturile s-ar putea decolora.
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BOLSA TÉRMICA PARA COCHECITO LUXE

Composición: 
tejido impermeable: 100% Poliéster; polar de tela interior: 100% poliéster; 

relleno: algodón PP; cuello de cuero: cuero ECO, cremallera: cuero PU

1/ Bolsa de cochecito universal
2/ Forro polar suave y cálido.
3/ La parte exterior es de tejido impermeable.
4/ Se ajusta perfectamente a través de orificios especiales que permiten ajustar los cinturones de seguridad.
5/ Las dos cremalleras de doble cara permiten abrir la cremallera de forma independiente desde la parte 
superior, inferior o quitar la parte superior por completo.
6/ Las cremalleras están fruncidas en la parte inferior, al abrirlas se crea una práctica abertura para los pies 
del niño, lo que permite usar la bolsa por más tiempo.
7/ Posibilidad de utilizar solo la parte inferior, como colchoneta de paseo para cochecito.
8/ La capucha está rematada con un cuero ecológico extraíble, suave y esponjoso.
9/ Bolsillo para fijación a la silla de paseo, antideslizante
*impermeable; *protección contra el viento; *protección del agua; *cómodo y suave; *adecuado para la 
mayoría de los cochecitos; *fácil de colocar en el carrito; *edad: 0 m+; tamaño: 90 x 50 cm

¡ATENCIÓN!
Antes de usar, lea atentamente las instrucciones y guárdelas para futuras consultas.
¡Nunca deje a un niño desatendido!
¡Utilice siempre el producto bajo la supervisión de un adulto!
¡Nunca use el producto en áreas para dormir! ¡Nunca utilice el producto en cunas para bebés o 
productos similares (por ejemplo, cama de bebé/cuna)!
Solo para uso en exteriores.
Utilice siempre el producto junto con el sistema de retención del cochecito.
Verifique la temperatura del área donde se encuentra su hijo. No cubra demasiado a su hijo.
Peligro de asfixia, controle constantemente a su hijo y asegúrese de que sus vías respiratorias (nariz y 
boca) estén siempre descubiertas.
El niño puede sufrir las condiciones climáticas (viento, temperatura) antes que la persona que lo 
cuida.
Revise el producto periódicamente. No lo use si alguna pieza está rota, rasgada o falta.
Siempre tenga en cuenta el riesgo de llamas abiertas y otras fuentes de calor intenso, como estufas 
eléctricas, estufas de gas, etc. No deje el producto cerca de estas fuentes de calor.
¡Mantener alejado del fuego!
No conecte ningún accesorio al producto.
Mantenga el producto fuera del alcance de los niños cuando no esté en uso.
Los colores y el contenido pueden diferir de los que se muestran en las fotos.
Antes del primer uso del producto, retire del mismo todos los materiales publicitarios, así como los 
dispositivos utilizados para fijarlos al producto.
Antes de usar, retire y deseche todas las bolsas de plástico y materiales de embalaje y manténgalos 
fuera del alcance de los niños para evitar el peligro de asfixia.

Para la limpieza, consulte las instrucciones en la etiqueta.
Instrucciones de lavado:
Lavar a mano a 30°C como máximo. No planchar. No lavar en seco. No usa blanqueador. No secar en 
secadora. Comprueba la durabilidad de los tejidos y las costuras después de cada lavado.
No deje el producto expuesto al sol durante mucho tiempo; las telas pueden decolorarse.
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